
RUGER® MK II/III™ & BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT - HIVIZ
RUGER® MK II/III, BUCKMARK, LITEWAVE FRONT SIGHT

The new LITEWAVE sight design from HIVIZ features an innovative,
diagonal-wave design that increases durability to the protective exoskeleton and
allows for more exposed surface area for the LITEPIPE to gather light from all
angles, for the brightest sight available. Ruger® MKII/III LITEWAVE front sight fits
MK II/III™ heavy barrel guns including 22/45™ with adjustable rear sight only. 
Does not fit 22/45 Lite model.  Also Fits Browning Buckmark pistols (except
Challenge, 5.5 Target, and 5.5 Field).  Will fit Ruger® Single Six® revolvers with
adjustable rear sights.  Includes interchangeable LitePipes in red, green, and
white.

Attributes

Name: HIVIZ RUGER® MK II/III, BUCKMARK, LITEWAVE FRONT SIGHT
Manufacturer: HIVIZ
Product no.: 638000207
Mfr. No.: HRBLW01
Color: Green,Red,White
Height: .440
Make: Ruger
Model: Mark III,Mark II
Outline: None
Style: Fiber Optic
Width: .125
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 613485589139

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das RUGER® MK II/III™
&amp; BUCKMARK LITEWAVE Vordervisier

Einführung
Danke, dass du dich für das RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE Vordervisier von HIVIZ
entschieden hast. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen für die sichere
Verwendung, Installation und Entsorgung deines Vordervisiers. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um ein
sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen stets mit Sorgfalt und behandle sie so, als wären sie geladen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Halte das Vordervisier und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Vordervisier vor jeder Benutzung, um sicherzustellen, dass es sich in einwandfreiem Zustand
befindet.
Verwende das Vordervisier nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich von Zubehör für Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Das LITEWAVE Vordervisier ist für die Verwendung mit bestimmten Modellen von RugerFeuerwaffen
konzipiert. Stelle die Kompatibilität vor der Installation sicher.
Versuche nicht, das Vordervisier zu modifizieren oder es auf eine Weise zu verwenden, die in dieser Anleitung
nicht angegeben ist.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn du das Vordervisier installierst oder einstellst.
Gehe vorsichtig mit LitePipes um. Setze sie nicht extremer Hitze oder direkter Sonneneinstrahlung über
längere Zeit aus.
Wenn du Probleme mit dem Visier hast, stelle die Nutzung ein und konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne das vorhandene Vordervisier von deiner Ruger MK II/III oder BuckmarkPistole, falls
zutreffend.
Richte das LITEWAVE Vordervisier mit dem Montageslot an deiner Feuerwaffe aus.
Sichere das Vordervisier gemäß den Herstelleranweisungen für dein spezifisches Waffenmodell.
Ersetze die LitePipe nach Bedarf. Das LITEWAVE Visier wird mit austauschbaren LitePipes in Rot,
Grün und Weiß geliefert.

Nutzung

Mach dich mit dem VisierSystem vertraut, bevor du die Feuerwaffe benutzt.
Stelle das Hintervisier nach Bedarf ein, um eine ordnungsgemäße Ausrichtung mit dem Vordervisier
sicherzustellen.
Übe sichere Schießtechniken und trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Vordervisier gemäß den lokalen Vorschriften für elektronische und optische Geräte.
Wenn das Visier irreparabel beschädigt ist, kontaktiere bitte deine lokale Abfallbehörde für die richtigen
Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass LitePipes verantwortungsbewusst entsorgt werden, da sie Materialien enthalten können,
die besondere Handhabung erfordern.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE Vordervisiers
wende dich bitte an die entsprechenden SupportKanäle, wie auf der Produktverpackung oder der Website des
Herstellers angegeben.

Diese Sicherheitsanleitung ist so konzipiert, dass sie den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entspricht und die sichere Verwendung des RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK
LITEWAVE Vordervisiers gewährleistet. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die in diesem Dokument
bereitgestellten Richtlinien. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.



1.  

2.  

Safety Instruction Guide for RUGER® MK II/III™
&amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT

Introduction
Thank you for choosing the RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT by HIVIZ. This
guide provides essential safety information and instructions for the safe use, installation, and disposal of your front
sight. Please read this guide carefully to ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep the front sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the front sight before each use to ensure it is in proper working condition.
Do not use the front sight if it is damaged or if there are any signs of wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
The LITEWAVE front sight is designed for use with specific models of Ruger firearms. Ensure compatibility
before installation.
Do not attempt to modify the front sight or use it in a manner not specified in this guide.
When installing or adjusting the front sight, ensure the firearm is unloaded.
Use caution when handling LitePipes. Do not expose them to extreme heat or direct sunlight for prolonged
periods.
If you experience any issues with the sight, discontinue use and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing front sight from your Ruger MK II/III or Buckmark pistol, if applicable.
Align the LITEWAVE front sight with the mounting slot on your firearm.
Secure the front sight in place according to the manufacturer's instructions for your specific firearm
model.
Replace the LitePipe as needed. The LITEWAVE sight comes with interchangeable LitePipes in red,
green, and white.

Usage

Once installed, familiarize yourself with the sighting system before using the firearm.
Adjust the rear sight as necessary to ensure proper alignment with the front sight.
Practice safe shooting techniques and always wear appropriate eye and ear protection.

Disposal Instructions
Dispose of the front sight in accordance with local regulations regarding electronic and optical devices.
If the sight is damaged beyond repair, please contact your local waste management authority for proper
disposal methods.
Ensure that LitePipes are disposed of responsibly, as they may contain materials that require special handling.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT,
please reach out to the appropriate support channels as indicated on the product packaging or manufacturer's
website.



This safety instruction guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and
ensure the safe use of the RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT. Always prioritize
safety and adhere to the guidelines provided in this document. Thank you for your attention to these important safety
measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la MIRAS
DELANTERAS LITEWAVE DE RUGER® MK II/III™
&amp; BUCKMARK

Introducción
Gracias por elegir la MIRAS DELANTERAS LITEWAVE DE RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK de HIVIZ. Esta
guía proporciona información esencial de seguridad e instrucciones para el uso, instalación y eliminación segura de
tu mira delantera. Por favor, lee esta guía con atención para asegurar una experiencia segura y agradable.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trátalas como si estuvieran cargadas.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento.
Mantén la mira delantera y el arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona la mira delantera antes de cada uso para asegurarte de que esté en condiciones de
funcionamiento adecuadas.
No utilices la mira delantera si está dañada o si hay signos de desgaste.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
La mira delantera LITEWAVE está diseñada para ser utilizada con modelos específicos de armas de fuego
Ruger. Asegúrate de la compatibilidad antes de la instalación.
No intentes modificar la mira delantera ni utilizarla de una manera no especificada en esta guía.
Al instalar o ajustar la mira delantera, asegúrate de que el arma esté descargada.
Ten cuidado al manejar los LitePipes. No los expongas a calor extremo o luz solar directa durante períodos
prolongados.
Si experimentas algún problema con la mira, interrumpe su uso y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la mira delantera existente de tu pistola Ruger MK II/III o Buckmark, si es aplicable.
Alinea la mira delantera LITEWAVE con la ranura de montaje en tu arma.
Asegura la mira delantera en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante para tu modelo
específico de arma.
Reemplaza el LitePipe según sea necesario. La mira LITEWAVE viene con LitePipes intercambiables
en rojo, verde y blanco.

Uso

Una vez instalada, familiarízate con el sistema de puntería antes de usar el arma.
Ajusta la mira trasera según sea necesario para asegurar una alineación adecuada con la mira
delantera.
Practica técnicas de tiro seguras y siempre usa protección adecuada para los ojos y oídos.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la mira delantera de acuerdo con las regulaciones locales sobre dispositivos electrónicos y ópticos.
Si la mira está dañada más allá de la reparación, contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para
métodos de eliminación adecuados.
Asegúrate de que los LitePipes se eliminen de manera responsable, ya que pueden contener materiales que
requieren un manejo especial.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la MIRAS DELANTERAS LITEWAVE DE RUGER® MK II/III™
&amp; BUCKMARK, por favor, dirígete a los canales de soporte apropiados según se indica en el empaque del
producto o en el sitio web del fabricante.

Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para cumplir con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR) y asegurar el uso seguro de la MIRAS DELANTERAS LITEWAVE DE RUGER® MK
II/III™ &amp; BUCKMARK. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las directrices proporcionadas en este
documento. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Guide de sécurité pour le viseur avant LITEWAVE
RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK

Introduction
Merci d'avoir choisi le viseur avant LITEWAVE RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK de HIVIZ. Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour l'utilisation, l'installation et l'élimination de votre
viseur. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une expérience sécuritaire et agréable.

Directives générales de sécurité
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et considèreles comme si elles étaient chargées.
Assuretoi que l'arme à feu est toujours pointée dans une direction sûre.
Garde le viseur avant et l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte le viseur avant avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.
Ne pas utiliser le viseur avant s'il est endommagé ou s'il présente des signes d'usure.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires pour armes à feu.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation
Le viseur avant LITEWAVE est conçu pour être utilisé avec des modèles spécifiques d'armes à feu Ruger.
Assuretoi de sa compatibilité avant l'installation.
Ne tente pas de modifier le viseur avant ou de l'utiliser d'une manière non spécifiée dans ce guide.
Lorsque tu installes ou ajustes le viseur avant, assuretoi que l'arme à feu est déchargée.
Fais attention lorsque tu manipules les LitePipes. Ne les expose pas à une chaleur extrême ou à la lumière
directe du soleil pendant de longues périodes.
Si tu rencontres des problèmes avec le viseur, cesse son utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retire le viseur avant existant de ton pistolet Ruger MK II/III ou Buckmark, si applicable.
Aligne le viseur avant LITEWAVE avec la fente de montage de ton arme à feu.
Fixe le viseur avant en place selon les instructions du fabricant pour ton modèle d'arme spécifique.
Remplace le LitePipe si nécessaire. Le viseur LITEWAVE est fourni avec des LitePipes
interchangeables en rouge, vert et blanc.

Utilisation

Une fois installé, familiarisetoi avec le système de visée avant d'utiliser l'arme à feu.
Ajuste le viseur arrière si nécessaire pour garantir un bon alignement avec le viseur avant.
Pratique des techniques de tir sécuritaires et porte toujours une protection oculaire et auditive
appropriée.

Instructions d'élimination
Élimine le viseur avant conformément aux réglementations locales concernant les dispositifs électroniques et
optiques.
Si le viseur est endommagé audelà de toute réparation, contacte ton autorité locale de gestion des déchets
pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.
Assuretoi que les LitePipes sont éliminés de manière responsable, car ils peuvent contenir des matériaux
nécessitant un traitement spécial.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le viseur avant LITEWAVE RUGER® MK II/III™ &amp;
BUCKMARK, n'hésite pas à contacter les canaux de support appropriés, comme indiqué sur l'emballage du produit
ou le site web du fabricant.

Ce guide de sécurité est conçu pour être conforme au Règlement général de l'UE sur la sécurité des produits
(GPSR) et garantir l'utilisation sécuritaire du viseur avant LITEWAVE RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK.
Privilégie toujours la sécurité et respecte les directives fournies dans ce document. Merci de prêter attention à ces
mesures de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RUGER® MK
II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT di HIVIZ. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso, l'installazione e lo smaltimento della tua mira
anteriore. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un'esperienza sicura e piacevole.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e trattarle come se fossero cariche.
Assicurarsi che l'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Tenere la mira anteriore e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare la mira anteriore prima di ogni utilizzo per assicurarsi che sia in condizioni di funzionamento
corrette.
Non utilizzare la mira anteriore se è danneggiata o se ci sono segni di usura.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
La mira anteriore LITEWAVE è progettata per l'uso con modelli specifici di armi da fuoco Ruger. Assicurarsi
della compatibilità prima dell'installazione.
Non tentare di modificare la mira anteriore o utilizzarla in un modo non specificato in questa guida.
Quando si installa o si regola la mira anteriore, assicurarsi che l'arma sia scarica.
Usare cautela quando si maneggiano i LitePipes. Non esporli a calore estremo o luce solare diretta per periodi
prolungati.
Se si riscontrano problemi con la mira, interrompere l'uso e consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere la mira anteriore esistente dalla pistola Ruger MK II/III o Buckmark, se applicabile.
Allineare la mira anteriore LITEWAVE con la fessura di montaggio sulla propria arma.
Fissare la mira anteriore in posizione secondo le istruzioni del produttore per il modello specifico
dell'arma.
Sostituire il LitePipe secondo necessità. La mira LITEWAVE viene fornita con LitePipes intercambiabili
in rosso, verde e bianco.

Uso

Una volta installata, familiarizzare con il sistema di mira prima di utilizzare l'arma.
Regolare la mira posteriore se necessario per garantire un corretto allineamento con la mira anteriore.
Praticare tecniche di tiro sicure e indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la mira anteriore in conformità con le normative locali riguardanti i dispositivi elettronici e ottici.
Se la mira è danneggiata oltre la riparazione, contattare l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i metodi
di smaltimento appropriati.
Assicurarsi che i LitePipes siano smaltiti in modo responsabile, poiché possono contenere materiali che
richiedono una gestione speciale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT
SIGHT, si prega di contattare i canali di supporto appropriati come indicato sull'imballaggio del prodotto o sul sito
web del produttore.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per essere conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR) e garantire l'uso sicuro del RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT
SIGHT. Si prega di dare priorità alla sicurezza e di attenersi alle linee guida fornite in questo documento. Grazie per
l'attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RUGER® MK II/III™
&amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT od HIVIZ. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące bezpiecznego
użytkowania, instalacji i utylizacji celownika. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem, aby
zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i traktuj ją tak, jakby była załadowana.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Trzymaj celownik i broń z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź celownik przed każdym użyciem, aby upewnić się, że jest w odpowiednim stanie technicznym.
Nie używaj celownika, jeśli jest uszkodzony lub jeśli występują jakiekolwiek oznaki zużycia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Celownik LITEWAVE jest zaprojektowany do użytku z określonymi modelami broni Ruger. Upewnij się o
kompatybilności przed instalacją.
Nie próbuj modyfikować celownika ani używać go w sposób nieokreślony w tej instrukcji.
Podczas instalacji lub regulacji celownika upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi LitePipes. Nie wystawiaj ich na ekstremalne ciepło ani bezpośrednie
działanie promieni słonecznych przez dłuższy czas.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z celownikiem, zaprzestań jego używania i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący celownik przedni z pistoletu Ruger MK II/III lub Buckmark, jeśli dotyczy.
Wyreguluj celownik LITEWAVE wzdłuż slotu montażowego na swojej broni.
Zabezpiecz celownik przedni zgodnie z instrukcjami producenta dla konkretnego modelu broni.
W razie potrzeby wymień LitePipe. Celownik LITEWAVE jest dostarczany z wymiennymi LitePipes w
kolorach czerwonym, zielonym i białym.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu zapoznaj się z systemem celowniczym przed użyciem broni.
Dostosuj tylny celownik w razie potrzeby, aby zapewnić prawidłowe wyrównanie z celownikiem
przednim.
Ćwicz bezpieczne techniki strzelania i zawsze noś odpowiednie okulary i zatyczki do uszu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi urządzeń elektronicznych i optycznych.
Jeśli celownik jest uszkodzony w stopniu uniemożliwiającym naprawę, skontaktuj się z lokalnym organem
zarządzającym odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.
Upewnij się, że LitePipes są utylizowane w sposób odpowiedzialny, ponieważ mogą zawierać materiały
wymagające szczególnego traktowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK
LITEWAVE FRONT SIGHT, prosimy o kontakt z odpowiednimi kanałami wsparcia, jak wskazano na opakowaniu
produktu lub na stronie internetowej producenta.

Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa została zaprojektowana zgodnie z rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR) i ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania RUGER® MK II/III™
&amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i przestrzegaj
wytycznych zawartych w tym dokumencie. Dziękujemy za uwagę na te istotne środki bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK
LITEWAVE ETUTÄHTÄIMELLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit HIVIZin RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE ETUTÄHTÄIMEN. Tämä opas
tarjoaa olennaista turvallisuustietoa sekä ohjeita etutähtäimen turvalliseen käyttöön, asennukseen ja hävittämiseen.
Lue tämä opas huolellisesti, jotta voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina tuliaseita varovasti ja kohdista niitä aina turvalliseen suuntaan.
Varmista, että etutähtäin ja tuliase ovat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista etutähtäin ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se on kunnossa.
Älä käytä etutähtäintä, jos se on vaurioitunut tai siinä on kulumisen merkkejä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliaseiden lisävarusteita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
LITEWAVE etutähtäin on suunniteltu käytettäväksi tiettyjen Rugertuliaseiden mallien kanssa. Varmista
yhteensopivuus ennen asennusta.
Älä yritä muuttaa etutähtäintä tai käyttää sitä tavalla, jota ei ole määritelty tässä oppaassa.
Asentaessasi tai säätäessäsi etutähtäintä varmista, että tuliase on tyhjennetty.
Käytä varovaisuutta LitePipeja käsitellessäsi. Älä altista niitä äärimmäiselle kuumuudelle tai suoralle
auringonvalolle pitkiä aikoja.
Jos kohtaat ongelmia tähtäimen kanssa, lopeta käyttö ja ota yhteyttä pätevään asekorjaajaan.

Ohjeet asennukseen ja käyttöön

Asennus

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva etutähtäin Ruger MK II/III tai Buckmarkpistoolistasi, jos se on tarpeen.
Kohdista LITEWAVE etutähtäin tuliaseen kiinnitysaukkoon.
Varmista etutähtäin paikalleen valmistajan ohjeiden mukaan kyseiselle tuliasemallille.
Vaihda LitePipe tarvittaessa. LITEWAVE tähtäimessä on vaihdettavat LitePipe putket punaisena,
vihreänä ja valkoisena.

Käyttö

Kun etutähtäin on asennettu, tutustu tähtäysjärjestelmään ennen tuliaseen käyttöä.
Säädä takatähtäintä tarpeen mukaan varmistaaksesi oikean kohdistuksen etutähtäimen kanssa.
Harjoittele turvallisia ampumatekniikoita ja käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia.

Hävittämisohjeet
Hävitä etutähtäin paikallisten sääntöjen mukaan, jotka koskevat elektronisia ja optisia laitteita.
Jos tähtäin on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen oikeiden
hävittämismenetelmien osalta.
Varmista, että LitePipeja hävitetään vastuullisesti, sillä ne saattavat sisältää materiaaleja, jotka vaativat
erityistä käsittelyä.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE
ETUTÄHTÄIMEN suhteen, ota yhteyttä tuotepakkauksen tai valmistajan verkkosivuston kautta ilmoitettuihin
tukikanaviin.



Tämä turvaohjeopas on suunniteltu noudattamaan EU:n yleistä tuote turvallisuusasetusta (GPSR) ja varmistamaan
RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE ETUTÄHTÄIMEN turvallisen käytön. Aina on tärkeää
priorisoida turvallisuus ja noudattaa tässä asiakirjassa annettuja ohjeita. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin
tärkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för RUGER® MK II/III™
&amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT

Introduktion
Tack för att du valt RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT från HIVIZ. Denna guide
ger viktig säkerhetsinformation och instruktioner för säker användning, installation och avfallshantering av ditt
framsikte. Vänligen läs denna guide noggrant för att säkerställa en säker och trevlig upplevelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och behandla dem som om de är laddade.
Se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning hela tiden.
Håll framsiktet och skjutvapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera framsiktet innan varje användning för att säkerställa att det är i gott skick.
Använd inte framsiktet om det är skadat eller om det finns några tecken på slitage.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapenstillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
LITEWAVEframsiktet är designat för användning med specifika modeller av Rugerskjutvapen. Kontrollera
kompatibilitet innan installation.
Försök inte att modifiera framsiktet eller använda det på ett sätt som inte anges i denna guide.
När du installerar eller justerar framsiktet, se till att skjutvapnet är oladdat.
Var försiktig när du hanterar LitePipes. Utsätt dem inte för extrem värme eller direkt solljus under längre
perioder.
Om du upplever några problem med siktet, avbryt användningen och rådfråga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort det befintliga framsiktet från ditt Ruger MK II/III eller Buckmarkpistol, om tillämpligt.
Justera LITEWAVEframsiktet med monteringsspåret på ditt skjutvapen.
Säkra framsiktet på plats enligt tillverkarens instruktioner för din specifika vapentyp.
Byt ut LitePipe vid behov. LITEWAVEsiktet levereras med utbytbara LitePipes i röd, grön och vit.

Användning

När det är installerat, bekanta dig med siktet innan du använder skjutvapnet.
Justera baksiktet vid behov för att säkerställa korrekt justering med framsiktet.
Öva säkra skjuttekniker och använd alltid lämpligt ögon och hörselskydd.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera framsiktet i enlighet med lokala föreskrifter angående elektroniska och optiska enheter.
Om siktet är skadat bortom reparation, vänligen kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekt
avfallshantering.
Se till att LitePipes kasseras på ett ansvarsfullt sätt, eftersom de kan innehålla material som kräver särskild
hantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT
SIGHT, vänligen kontakta de lämpliga supportkanaler som anges på produktförpackningen eller tillverkarens
webbplats.



Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att uppfylla EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR)
och säkerställa säker användning av RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT. Prioritera
alltid säkerheten och följ riktlinjerna som anges i detta dokument. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga
säkerhetsåtgärder.
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Bezpečnostní pokyny pro RUGER® MK II/III™ &amp;
BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT od společnosti
HIVIZ. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny pro bezpečné použití, instalaci a likvidaci
vašeho předního mířidla. Prosím, pečlivě si přečtěte tento průvodce, abyste zajistili bezpečný a příjemný zážitek.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi s opatrností a zacházejte s nimi, jako by byly nabité.
Zajistěte, aby byla střelná zbraň neustále namířena bezpečným směrem.
Udržujte přední mířidlo a střelnou zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před každým použitím zkontrolujte přední mířidlo, zda je v řádném funkčním stavu.
Nepoužívejte přední mířidlo, pokud je poškozené nebo vykazuje známky opotřebení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství ke střelným zbraním.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Přední mířidlo LITEWAVE je navrženo pro použití s konkrétními modely střelných zbraní Ruger. Před instalací
se ujistěte o kompatibilitě.
Nepokoušejte se modifikovat přední mířidlo nebo jej používat způsobem, který není uveden v tomto průvodci.
Při instalaci nebo nastavování předního mířidla se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá.
Při manipulaci s LitePipes buďte opatrní. Nevystavujte je extrémnímu teplu nebo přímému slunečnímu záření
po dlouhou dobu.
Pokud narazíte na jakékoli problémy s mířidlem, přestaňte jej používat a poraďte se s kvalifikovaným
zbrojířem.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstraňte stávající přední mířidlo z vaší pistole Ruger MK II/III nebo Buckmark, pokud je to relevantní.
Zarovnejte přední mířidlo LITEWAVE se montážním slotem na vaší zbrani.
Zajistěte přední mířidlo na místě podle pokynů výrobce pro váš konkrétní model zbraně.
Vyměňte LitePipe podle potřeby. Mířidlo LITEWAVE je dodáváno s vyměnitelnými LitePipes v červené,
zelené a bílé barvě.

Použití

Jakmile je mířidlo nainstalováno, seznamte se se systémem míření před použitím zbraně.
Upravte zadní mířidlo podle potřeby, abyste zajistili správné zarovnání s předním mířidlem.
Procvičujte bezpečné střelecké techniky a vždy noste vhodnou ochranu očí a uší.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte přední mířidlo v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronických a optických zařízení.
Pokud je mířidlo poškozené a nelze jej opravit, kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro správné metody
likvidace.
Zajistěte, aby byly LitePipes likvidovány odpovědně, protože mohou obsahovat materiály, které vyžadují
zvláštní zacházení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT,
prosím, obraťte se na příslušné podpůrné kanály, jak je uvedeno na obalu produktu nebo na webových stránkách
výrobce.



Tento bezpečnostní pokyn byl navržen tak, aby vyhovoval nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a
zajistil bezpečné používání RUGER® MK II/III™ &amp; BUCKMARK LITEWAVE FRONT SIGHT. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a dodržujte pokyny uvedené v tomto dokumentu. Děkujeme za vaši pozornost k těmto
důležitým bezpečnostním opatřením.


